GDUPUNT) ‘ BERY DuPont™ Tyvek® 400 D

DuPont..SafeSPEC..

TD127S WB

DuPont™ Tyvek® 400 D

DuPont™ Tyvek® 400. Overol. Elasticos en las mufiecas y tobillos. Costuras cosidas. Tyvek® blanco en la parte delantera y
ProShield® 10 azul en la parte trasera.

Nombre Descripcion

Descripcion - Codigo  TD127SWBxx0025yy (xx=size;yy=option code)

Tela Tyvek® 400 D

Disefo Overol con capucha

Costura Cosida

Color Blanco en la parte delantera, Azul en la parte trasera.
Cantidad por caja 25 unidades por caja

Tallas MD, LG, XL, 2X, 3X
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CARACTERISTICAS Y DETALLES DEL PRODUCTO

Las prendas DuPont™ Tyvek® 400 combinan la proteccion, la durabilidad y el confort de la tela de Tyvek® en la parte delantera 'y
la comodidad, suavidad y transpirabilidad de la tela ProShield® 10 en la parte posterior. Las prendas Tyvek® 400 son adecuadas
para aplicaciones donde los requisitos de confort se combinan con requisitos de proteccion limitados para exposiciones frontales.

Las aplicaciones incluyen la fabricacién de fibra de vidrio y compuestos, turbinas edlicas, construccion y reparacion de
embarcaciones, remediacién y mantenimiento.
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® Abertura elastica para mejor ajuste en la mufieca y tobillos.

® Capucha con elastico alrededor de la cara.

® Cintura elastica para mejor ajuste.

Disefio comodo que permite un mayor rango de movimiento, ofrece refuerzo en areas de alta tension.
® Presilla para el pulgar para mantener la manga de la prenda en su lugar

® Solapa del mismo material de prenda que cubre la cremallera.
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Propiedades fisicas

Datos sobre el desempefio mecanico de las telas utilizadas en la ropa de proteccion quimica DuPont, listados para el traje
seleccionado de acuerdo con los métodos de prueba y las normas europeas vigentes (si se aplican). Tales propiedades incluyen
resistencia a la abrasion y rompimiento por flexion, resistencia a la traccién y la puncion y pueden ayudar a evaluar el desempefio
de proteccién.

Propiedad Método de ensayo Resultado tipico
Espesor Tyvek® - ASTM D1777 5.9 mils
P ProShield® - ASTM D1117 12 mils
Peso Base Tyvek® - ASTM D3776 1.2 oz/yd?
ProShield® - ASTM D3776 1.3 oz/yd?
. . . Tyvek® - ASTM D774 50 psi
Resistencia al estallido - Mullen ProShield® - ASTM D3786 23 psi
. . Tyvek® - ASTM D5733 6 Ibf
Resistencia al rasgado - Rasgado Trap (MD) ProShield® - ASTM D5733 4.5 Ibf
. . Tyvek® - ASTM D5733 5 Ibf
Resistencia al rasgado - Rasgado Trap (CD) ProShield® - ASTM D5733 7 Ibf
. . . Tyvek® - ASTM D5034 18 Ibf
Resistencia al rompimiento - Grab (MD) ProShield® - ASTM D5034 17 b
. . . Tyvek® - ASTM D5034 22 Ibf
Resistencia al rompimiento - Grab (CD) ProShield® - ASTM D5034 14 1bf

Cabeza hidrostatica

Resistividad de la superficie (25°C / 55% RH)

Tyvek® - AATCC 127
ProShield® - AATCC 127

Tyvek® - ASTM D257
ProShield® - ASTM D257

45 inches HZO

20 inches H20

< 6.3 x 10"9 ohms
/square
< 6.3 x 10"9 ohms/square

1 Segun la norma EN 14325 2 Compruebe las instrucciones de uso para mas informacion, limitaciones y precauciones

de us < Menor que
Flamabllldad de prendas de vestir
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ADVERTENQIASESRECHLHES8325 2 Segun la norma EN 14126 3 Segun la norma EN 1073-2 4 Segun la norma EN 14116
12 Segun la norma El\_l 11612 ”5 Parte frontal en Ty\{ek‘® parte posterior 6 Método de_ prueba se'gliln. la norma /_\$TM
® DEECAUEIN sstr informacierisrdage 68573403 1RgRIFS ST ARtCRASIARS profiahissnEstisigio 3 RSN ae
m%q%roé[@ese ﬁ%ui%eébgegggmigﬁgsm%mm%g;. DuPont no garantiza los resultados y no asume ninguna

obligacion u obligacién en relacion con esta informacion. Es responsabilidad del usuario determinar el nivel de toxicidad y el
equipo de proteccion personal adecuado que se necesita. La informacion aqui establecida refleja el rendimiento de
laboratorio de los tejidos, no de las prendas completas, bajo condiciones controladas. Esta destinado al uso de informacion
por parte de personas con habilidades técnicas para la evaluacién bajo las condiciones especificas de uso final, a su propia
discrecion y riesgo. Cualquier persona que tenga la intencion de utilizar esta informacion primero debe verificar que la
prenda seleccionada sea adecuada para el uso previsto. En muchos casos, las costuras y los cierres pueden proporcionar
menos barrera que la tela. Si la tela se rasga, desgasta o pincha, el usuario final debe suspender el uso de la prenda para
evitar comprometer la proteccién de la barrera. COMO LAS CONDICIONES DE USO ESTAN FUERA DE NUESTRO
CONTROL, NO OFRECEMOS GARANTIAS, EXPRESAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS, SIN LIMITACION, GARANTIAS DE
COMERCIABILIDAD O APTITUD PARA UN USO PARTICULAR Y ASUMIMOS NINGUNA RESPONSABILIDAD EN
RELACION CON CUALQUIERA DE ESTA INFORMACION. Esta informacién no pretende ser una licencia para operar o
una recomendacion para infringir ninguna patente, marca registrada o informacién técnica de DuPont u otros que cubran
cualquier material o su uso.

® Algunas costuras liquidas peligrosas, como los acidos fuertes, degradan las costuras dentadas y unidas, y no deben usarse
cuando estas sustancias quimicas estan presentes.

® Disefiado para su uso en aplicaciones con exposiciones frontales, ya que solo el frente del cuerpo, el frente de las piernas,
los brazos y la capucha estan hechos con tela DuPont ™ Tyvek®. La porcién no compuesta de tela Tyvek® es mas
transpirable y porosa.

® Elrendimiento de la barrera liquida varia segun la cantidad de liquido que pueda entrar en la prenda, el tiempo que el
liquido permanece en la prenda, la presion aplicada y ciertas propiedades fisicas del liquido. Las prendas Tyvek®400,
Tyvek® 400 D, ProShield®, ProShield® 10, ProShield® 60, Tyvek® 400 FC y ProShield® 70 no son apropiadas si durante
el uso se mojan (el liquido gotea o corre, o si mojado al tacto) o si se observan manchas en la piel o prendas debajo de la
prenda protectora. Tyvek® 500 y Tyvek® 600 ofrecen una barrera liquida mejorada, pero puede no ser apropiado si se
observan manchas en la piel o las prendas que se usan debajo de la prenda protectora. En aplicaciones donde se necesita
una barrera contra liquidos mas alta, considere las prendas Tychem® 2000 y Tychem® 4000 con costuras selladas.
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Advertencia

® [ ainformacion suministrada aqui corresponde a nuestro conocimiento sobre este tema y a esta fecha. Esta informacién
podria verse sujeta a revision segun se disponga de nuevo conocimiento y experiencia. Los datos que se suministran se
encuentran en la gama normal de propiedades de los productos y se refieren sélo al material especifico que se designa;
estos datos pueden no ser validos para ese material si se utiliza en combinacién con otros materiales o aditivos o en
cualquier proceso, a menos que se indique expresamente de otro modo. Los datos que se suministran no deben ser
utilizados para establecer limites de especificaciones o utilizados por separado como base de disefio; no estan destinados
a sustituir ningun ensayo que usted necesite llevar a cabo para determinar por si mismo la idoneidad de un material
especifico para sus necesidades particulares. Ya que DuPont no puede prever todas las variaciones en las condiciones de
uso final real, DuPont no ofrece garantias ni asume responsabilidad con respecto a cualquier uso que se dé a esta
informacién. Nada de esta publicacion puede considerarse una licencia para operar bajo ella o una recomendacion para
infringir ningun derecho de patente.
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